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Type 540 motor Rear stabilizer

’ Adijustable oil damper Dummy heat sink
Front gearbox with Nylon resin roll bar ) _ i

differential gear
== |l W Rear gearbox

g ol

Progressive

type rear
suspension

ABS monocoque frame .
with mechanism box Running battery
(not included)
Four wheel independent
; double wishbone suspension Dog bone type propeller shaft
One-piece dog bone ~ P g type prop e
type drive shaft : 1 Nylon resin one-piece wheel Semi pneumatic rubber tire
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RADIO CONTROL UNIT

Tamiya EXPEC SP R/C system (2-channel R/C unit with
electronic speed controller) is recommended for this
model. Other 2 channel R/C units using an electronic
speed control can also be used.

YRefer to the instruction manual included with the R/C
unit.

POWER SOURCE

This kit is designed to use a Tamiya 7.2V Custom Pack or
Racing Pack. Charge battery according to manual
supplied with battery.

RC-EINHEITEN

Das Tamiya EXPEC SP R/C System (2-Kanal RC-Einheit
mit elektronischem Fahrregler) wird fir dieses Modell
empfohren. Andere 2-Kanal-Einheiten mit elektronischer
Geschwindigkeitskontrolle kénnen ebenfalls verwendet
werden.

*Beachten Sie sich bitte die der RC-Einheit beigefigte
Gebrauchsanweisung.

STROMQUELLE

Fiir diesen Bausatz benétigt man den Tamiya 7,2V Custom
Pack oder Racing Pack. Den Akku geméaB Anweisung
aufladen.

RADIOCOMMANDE

L'ensemble Tamiya EXPEC SP (ensemble R/C 2 voies avec
variateur électronique) est recommandé pour ce modsle.
D’autres radiocommandes 2 canaux comprenant un
variateur électronique peuvent également étre utilisées.

Y Se référer au manuel d'instructions de I'’ensemble R/C.
BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modéle peut étre alimenté par un
pack d'accus batterie Tamiya 7,2V Custom ou Racing.
Charger le pack selon les indications du manuel du pack
et du chargeur.
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“Small size servo cannot be installed.

% Ein kleines Servo darf nicht eingebaut werden.
Y Un mini-servo ne peut étre installé.

BRIV TVARNYI7SPFOK /ESC (FET7 ) {3F
Tamiya EXPEC SP 2-channel R/C system

Tamiya EXPEC SP 2-Kanal R/C System

Ensemble R/C Tamiya EXPEC SP 2 voies
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2-channel R/C unit with electronic speed controller
2-Kanal RC-Einheit mit elektronischem Fahrregler
Ensemble R/C 2 voies avec variateur électronique
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Suitable servo size Tamiya 7.2V Racing Pack Compatible charger
Grosse der Servos Tamiya 7,2V Racing Pack Geeignetes Ladegerat
Dimensions max des servos Batterie Tamiya 7,2V Racing Chargeur compatible

12~16mm
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<— 38~41mm —
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*Wheel type transmitter is also available.

% Ein Lenkrad-Sender kann auch verwendet werden.
% Un émetteur de type volant est également utilisable.
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TAMIYA POLYCARBONATE PAINTS

PS-2 @LvF /Red / Rot/Rouge

(TSRFvIRARIVYHAS )
TAMIYA PLASTIC PAINTS

X-2 @&k / White / WeiB / Blanc

X-11  @~0—L3)Vi3— / Chrome silver / Chrom-silber / Aluminium chromé

XF-1 @7>w+23v% / Flat black / Matt schwarz / Noir mat

XF-2 @75 kK74 b/ Flat white / Matt weiB / Blanc mat

XF-15@ 73w bZLw/a / Flat flesh / Fleischfarben matt / Chair mate
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BENOTIGTE WERKZEUGE "
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+FS1413— (X)

+ Screwdriver (large)
+ Schraubenzieher (groB)
Toumnevis + (grand)
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+ESA15— (Y
+ Screwdriver (small)

+ Schraubenzieher (klein)
Tournevis + (petit)

=

=wili—
Side cutters
Seitenschneider

232+
Modeling knife
Modellbaumesser

Couteau de modéliste

RS

Liquid thread lock
Fliissige Schraubensicherung
Frain-filet

KZDMUT, Ty aAR—I—BHRETT.

YAssembly of this kit will also require tissue paper.

Y Der Z bau dieses B: erfordert aulerdem ein
Papiertaschentuch.

% L'assemblage de ce kit requiert également d'un papier essuie-tout.
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